
INSTRUCTION MANUAL 

MANUEL D’UTILISATION 

Zéli 

Car seat 360° rotation Isofix 0/36 kg Group 0+, I, II, III. 

From 0 to 12 years. 

Siège auto pivotant à 360° Isofix 0/36 kg Groupe 0+, I, II, III.  

De 0 à 12 ans.  

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

https://www.monmobilierdesign.fr/siege-auto-rehausseur/425-mokki-siege-auto-pivotant.html


 

 

 

 

Please read the instruction manual carefully before use . If you have any questions 
concerning the use of this child seat, please do not hesitate to contact us. 

NOTICE 
 

Notice regarding Semi-universal ISOFIX child restraint system (in Group 0+, I) 
1. This is an ISOFIX CHILD RESTRAINT SYSTEM. It is approved to Regulation No. 44, 04 
series of amendments for general use in vehicles fitted with ISOFIX anchorages systems. 
  
2. It will fit vehicles with positions approved as ISOFIX positions (as detailed in the 
vehicle handbook), depending on the category of the child seat and of the fixture. 
 
3.This mass group and the ISOFIX size class for which this device is intended 
is : Group0+, I: D 
 
Notice regarding Semi-universal category (Group 0+, I, II, III) 
This child restraint is classified for "(Semi-universal)" use and is suitable for fixing into 
the seat positions of the following cars: 
 

 
 

Seat positions in other cars may also be suitable to accept this child restraint. 
If in doubt, consult either the child restraint manufacturer or the retailer. 
 
Only suitable if the approved vehicles are fitted with 3 point with retractor 
safety-belts, approved to UN/ECE Regulation No. 16 or other equivalent 
standards. 
 
 
NOT TO USE REARWARD FACING SYSTEMS IN SEATING POSITIONS WHERE THERE IS 
AN AIRBAG INSTALLED. 

 
For group0+ I II III, the child seat must be 
installed using ISOFIX anchorage, 
approved to UN/ECE. Regulation NO.16 or 
the equivalent standards. 

EXTREME HAZARD 
Do not use in passenger seats equipped 
with airbags (SRS) 

 

 

The distributor of BB-BOOM brand :  

MonMobilierDesign 

Lieu-dit l’Usine 

42430 Saint-Just-en-Chevalet 



 

 



2. Feature 

1. This product equips with advanced automatic-telescopic ISOFIX system, installed on the car seat 

using ISOFIX anchorage which is more convenience, more steady and safer. This product also equips 

with the top tether which intended to limit the rotation of the restraint during a frontal impact. 

2.The headrest and the shoulder strap height have 8 adjustable height according to different height 

of the child . 

3.This child seat can be used rearward-facing with harness for children less than 18kg in weight 

(approx. from birth to 4 years old ) ,only can be installed with ISOFIX and Toptether. 

4. This child seat can be used forward-facing with harness for children of 9- 18kg in weight (approx. 

from 9 months to 4 years old ) ,only can be installed with 3-piont belt and ISOFIX. 

5. This child seat can be used without harness for children of 15- 36kg in weight ( approx. from 3 to 

12 years old ), only can be installed with 3-piont belt and ISOFIX. 

6. This child seat can be rotated 360°. The child seat must be in the forward facing or rearward facing 

direction. 

3. Safety warning 

For your child’s safety, please read these instructions carefully before use and keep them for future 

reference. Failure to follow the instructions contained in this manual could result in serious injury to 

your child. 

1.This child seat can only be used with the harness for children less than 18kg in weight (group 

0+,less than 13kg; groupⅠ, 9-18kg).This child seat can be used without harness for children of 15-

36kg in weight (group II,III). 

3.This child seat can be installed forward-facing for group I,II,III using 3-point belts and ISOFIX 

anchorage. 

4. For ISOFIX installation: Make sure you read the car manufacturer’s handbook. 

5. This instruction manual can be retained in the special space of the child seat for its life period 

6.This child seat can be rotated 360 . The child seat must be in the forward facing or rearward facing 

direction 

7. Do not leave your child unattended in the seat at any time. 

8. It shall be recommended that the device should be replaced when it has been subject to violent 

stresses in an accident. 

9.For the reason of safety , the child seat must be fixed inside the vehicle using ISOFIX anchorage and 

Top tether for group 0+,I and using 3-point belts and ISOFIX anchorage for group I,II,III, even if you do 

not put your child inside the child seat . 

10. Any straps restraining the child should be adjusted to the child’s body, and check hat the straps 

shall not be twisted. 

11. Ensuring that any straps is worn low down,so that the pelvis is firmly engaged, shall be stressed. 

12. Any luggage or other objects liable to cause injuries in the event of a collision shall be properly 

secured. 

13. The rigid items and plastic parts of a child restraint must be so located and nstalled that they are 

not liable ,as everyday use of the vehicle to become rapped by a moveable seat or in a door of the 

vehicle. 

14.To prevent from the risk of fall, your child should always be fastened. 



 

15. It is dangerous to make any alteration or additions to the device without the approval of the 

competent authority, and a danger of not following closely the installation instructions provided by 

the child restraint manufacturer. 

16.This child seat is designed for children from 0kg to 36kg .Never overload he child seat more than 

one child or with other loads.  

17. The child restraint must not be used without the cover. 

18.The seat cover should not be replaced with any other than the one recommended by the 

manufacturer, because the cover constitutes an integral part of the restraint performance. 

19.Before you adjust any movable or adjustable parts of your child seat , you must remove your baby 

from the child seat. 

20.The child seat should be kept away from sunlight if the seat is not provided with a textile, 

otherwise it may be too hot for the child’s skin. 

21.Never use a second-hand product , as you can never be certain what was happened to it. 

22. if position of the adult safety-belt buckle relative to the main load bearing contact points on the 

child safety seat is unsatisfactory. Please contact the manufacturer if in doubt about this point. 

23. not to use any load bearing contact points other than those described in the instructions and 

marked in the child restraint 

24. please read the car manufacturer's handbook before installing this ISOFIX child safety seat. 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 



 

ISOFIX child safety seat 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 



 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 
 

 



 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 



 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

  



 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 



 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

  



 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 



 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 



 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 



 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 



 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 



 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 



 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 



 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 



 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 



 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 



 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 



 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

  



 

 

 

Veuillez lire attentivement le manuel d'instructions avant utilisation. Si vous avez des 

questions concernant l’utilisation de ce siège auto, n’hésitez pas à nous contacter. 

NOTICE 
 

Avis concernant les systèmes de retenue pour enfants ISOFIX semi-universels (dans le 
groupe 0+, I) 
1. Ceci est un système de retenue pour enfants ISOFIX. Il est approuvé conformément à 
la série 04 d'amendements au Règlement No 44, pour une utilisation générale dans les 
véhicules équipés de systèmes d'ancrages ISOFIX. 
 
2. Il conviendra aux véhicules dont les positions ont été approuvées comme positions 
ISOFIX (telles que détaillées dans le manuel du véhicule), en fonction de la catégorie du 
siège pour enfant et de l'équipement. 
 
3.Ce groupe de masse et la classe de taille ISOFIX à laquelle cet appareil est destiné 
est: Groupe0 +, I: D 
 
Avis concernant la catégorie semi-universelle (groupe 0+, I, II, III) 
Ce dispositif de retenue pour enfants est classé pour un usage "(Semi-universel)" et 
convient pour la fixation aux positions de siège des voitures suivantes: 
 

 
 

Les positions de siège dans d'autres voitures peuvent également convenir pour 
accepter ce dispositif de retenue pour enfants. 
En cas de doute, consultez le fabricant du système de retenue pour enfants ou le 
revendeur. 
 
Convient uniquement si les véhicules homologués sont équipés d'une ceinture à 3 
points, homologuées conformément au Règlement no 16 de la CEE-ONU ou à une autre 
norme équivalente. 
 
 

NE PAS UTILISER LE SIÈGE-AUTO EN POSITION ARRIÈRE SI UN AIRBAG EST 
INSTALLÉ. 

Pour le groupe 0 + I II III, le siège enfant 
doit être installé avec un ancrage ISOFIX, 
approuvé par la CEE / ONU. Règlement n ° 
16 ou normes équivalentes. 

DANGER EXTREME 
Ne pas utiliser dans les sièges passagers 
équipés d’airbags (SRS) 

Le distributeur de la marque BB-BOOM :  

MonMobilierDesign 

Lieu-dit l’Usine 

42430 Saint-Just-en-Chevalet 



 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 



2. Caractéristiques 

1. Ce produit est équipé d'un système ISOFIX automatique et télescopique avancé, installé sur le 

siège auto à l'aide d'un ancrage ISOFIX, qui est plus pratique, plus stable et plus sûr. Ce produit est 

également équipé de l’attache supérieure qui vise à limiter la rotation de la retenue lors d’un choc 

frontal. 

2. L'appuie-tête et la hauteur de la bandoulière ont 8 hauteurs réglables en fonction de la hauteur de 

l'enfant. 

3. Ce siège pour enfant peut être utilisé dos à la route avec harnais pour les enfants pesant moins de 

18 kg (environ de la naissance à 4 ans). Il ne peut être installé qu'avec ISOFIX et Toptether. 

4. Ce siège pour enfant peut être utilisé face à l'avant avec un harnais pour enfants de 9 à 18 kg 

(environ de 9 mois à 4 ans). Il ne peut être installé qu'avec une ceinture à 3 pionts et ISOFIX. 

5. Ce siège pour enfant peut être utilisé sans harnais pour les enfants de 15 à 36 kg (environ de 3 à 12 

ans). Il ne peut être installé qu'avec une ceinture à 3 pionts et ISOFIX. 

6. Ce siège enfant peut pivoter à 360 °. Le siège enfant doit être orienté vers l'avant ou vers l'arrière. 

3. Avertissement de sécurité 

Pour la sécurité de votre enfant, veuillez lire attentivement ces instructions avant utilisation et 

conservez-les pour vous y référer ultérieurement.  

1. Ce siège enfant ne peut être utilisé avec le harnais que pour les enfants de moins de 18 kg (groupe 

0 +, moins de 13 kg; groupe, 9-18 kg). Ce siège pour enfant peut être utilisé sans harnais pour les 

enfants de 15 à 36 kg. poids (groupe II, III). 

3. Ce siège pour enfant peut être installé face à l'avant pour les groupes I, II et III à l'aide de ceintures 

à 3 points et d'un ancrage ISOFIX. 

4. Pour l’installation ISOFIX: Assurez-vous de lire le manuel du fabricant de la voiture. 

5. Ce manuel d’instruction peut être conservé dans l’espace spécial du siège pour enfant pendant 

toute sa durée de vie. 

6. Ce siège enfant peut être pivoté de 360. Le siège enfant doit être orienté vers l'avant ou vers 

l'arrière 

7. Ne laissez jamais votre enfant sans surveillance dans le siège. 

8. Il est recommandé de remplacer le dispositif lorsqu'il a été soumis à de violentes contraintes lors 

d'un accident.  

9.Pour des raisons de sécurité, le siège auto doit être fixé à l'intérieur du véhicule, au moyen des 

ancrages ISOFIX et Top Tether pour les groupes 0 + et I, et à l'aide de la ceinture à 3 points et de 

l'ancrage ISOFIX pour les groupes I, II et III, même si vous le faites. ne placez pas votre enfant dans 

son siège.  



10. Les sangles qui retiennent l’enfant doivent être ajustées au corps de l’enfant et ne doivent pas 

être torsadées. 

11. Il faut insister sur le fait que toutes les sangles soient utilisés et que le bassin est fermement 

engagé. 

12. Tout bagage ou autre objet susceptible de causer des blessures en cas de collision doit être 

correctement sécurisé. 

13. Les éléments rigides et les pièces en plastique d'un dispositif de retenue pour enfants doivent 

être placés et installés de manière à ne pas être tenus comme un usage quotidien du véhicule d'être 

frappés par un siège amovible ou par une porte du véhicule. 

14.Pour éviter tout risque de chute, votre enfant doit toujours être attaché. 

15. Il est dangereux d'apporter des modifications ou des ajouts à l'appareil sans l'approbation de 

l'autorité compétente et de ne pas suivre scrupuleusement les instructions d'installation fournies par 

le fabricant du dispositif de retenue pour enfants. 

16. Ce siège enfant est conçu pour les enfants de 0 kg à 36 kg. Ne surchargez jamais le siège enfant 

avec plus d'un enfant ou avec d'autres charges. 

17. Le dispositif de retenue pour enfants ne doit pas être utilisé sans la housse. 

18. La housse de siège ne doit être remplacée par aucune autre que celle recommandée par le 

fabricant, car elle fait partie intégrante de la performance du système de retenue. 

19. Avant de régler des pièces mobiles ou ajustables de votre siège auto, vous devez retirer votre 

bébé du siège auto. 

20. Le siège pour enfant ne doit pas être exposé à la lumière du soleil s’il n’est pas muni de textile, 

sinon il risque d’être trop chaud pour la peau de l’enfant. 

21. Ne jamais utiliser un produit d’occasion, car on ne peut jamais être sûr de ce qui lui est arrivé. 

22. si la position de la boucle de la ceinture de sécurité pour adulte par rapport aux principaux points 

de contact portant le siège de sécurité pour enfant n'est pas satisfaisante. Veuillez contacter le 

fabricant en cas de doute sur ce point.  

23. ne pas utiliser de points de contact porteurs autres que ceux décrits dans les instructions et 

marqués dans le dispositif de retenue pour enfants 

 

 

 

 

 



24. Veuillez lire ce manuel avant d’installer le siège-auto 

4. Utilisation 

4.1 Position d’installation 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

Vérifier toujours si la ceinture est à la bonne hauteur pour votre enfant.  

 

 

 

 

Ce siège auto est adapté pour être installé 

avec les ancrages ISOFIX de votre voiture 

conformes à la norme Européenne en 

vigueur.  

 

 

Utilisez ce siège auto uniquement si votre 

voiture dispose d’ancrage ISOFIX.  



4.3 Utilisation de la ceinture 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

Le harnais se détend en appuyant sur 

le dispositif de réglage (sous la 

housse du siège) situé à l’avant du 

siège.  

Il vous suffit d’appuyer sur ce bouton 

et tirer les deux bretelles vers vous 

pour régler le harnais. 

Tirez la sangle situé à l’avant du siège auto pour 

serrer le harnais.  

Vérifiez ce dispositif à chaque fois que vous 

placez l’enfant dans le siège.  

Pour utiliser le harnais avec précision, procédez comme suit :  

1. Assemblez les deux parties métalliques ensembles.  

2. Insérez les deux parties dans le connecteur de la boucle situé entre les cuisses de 

votre enfant.  

3. Vérifiez que le harnais de sécurité soit bien fixé.  

Pour libérer le harnais il vous suffit d’appuyer sur le bouton rouge de la boucle.  



4.5 Ajustez le  

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

Le siège auto Zéli peut être réglé sur 5 positions.  

Le siège auto peut être installé de dos seulement pour les groupes 0+ et I. Afin de 

tourner le siège auto il vous suffit d’appuyer sur la poignée situé à l’avant en dessous du 

siège. Cette même poignée permet également d’incliner le siège auto d’une position 

semi-couchée à assis.  

Afin de régler le siège en hauteur, il vous suffit d’appuyer sur la poignée située à 

l’arrière du siège-auto, de tirer vers le haut pour augmenter la hauteur de l’appui-tête.  

4.6 Rotation du siège auto 

Pour changer la position et l’inclinaison du siège auto, appuyez sur la poignée de 

rotation et faites pivoter le siège-auto dans la direction souhaitée.  

Relâcher la poignée d’inclinaison et de rotation lorsque vous avez obtenu la position 

souhaitée, vous entendrez alors un « clic ».   



 

 

 

 

 

 

IMPORTANT : Assurez-vous que le siège auto est correctement verrouilé dans 

la direction souhaitée. En tournant le siège-auto dans le sens et/ou sens 

contraire des aiguilles d’une montre, vous entendrez alors un « clic » qui vous 

permettra de savoir que le siège auto est correctement verrouillé.  

 

 

 

 

 

ATTENTION ! Avant de faire un trajet en voiture, assurez vous que votre siège 

auto soit correctement verrouillé face ou dos à la route (et non latéralement).  

Avertissement : Ne placez pas de siège auto à l’avant lorsque les airbags sont 

activés.  

Important : N’utilisez pas votre siège-auto dos à la route lorsque votre enfant 

pèse plus de 9kg.  

 

  

 

 

 

 

La position latérale est très pratique pour faire entrer ou sortir votre enfant du 

siège-auto Zéli.  



 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

4.7 Retrait des bretelles, des épaulettes, de la sangle d'entrejambe et de la 

boucle 

Étape 1: Ajustez la position du siège auto, appuyez sur le dispositif de réglage et 

desserrez le harnais d'épaule, faites glisser les sangles d'épaule de son connecteur. 

Étape 2: Tirez les harnais d'épaule à travers les fentes depuis l'avant du siège enfant. 

Tirez sur les épaulettes, vous pouvez maintenant cacher les épaulettes derrière 

l'appui-tête. 
 

Étape 3: Faites glisser la bandoulière hors du clip de verrouillage de la ceinture comme 

les photos, maintenant vous pouvez retirer les bretelles. 
 



Étape 5: Réglez le siège enfant en position inclinée, tirez sur la sangle de réglage du 

harnais, maintenant le siège auto peut être utilisé sans harnais pour les enfants de 15 kg 

à 36 kg (groupe II, III) 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

Étape 4: Faites glisser la sangle d'entrejambe comme sur la photo, puis retirez  

le coussin, la sangle et  la ceinture. 

 



 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

Si la hauteur des ceintures d'épaule ne convient pas à votre 

enfant, ajustez la hauteur, procédez comme suit: Tirez 

l'appuie-tête avec l'appuie-tête de haut en bas jusqu'à la 

position souhaitée selon la taille de votre enfant, relâchez la 

poignée, les bretelles atteignez la position souhaitée en 

fonction de la taille de votre enfant, relâchez la poignée, les 

bretelles atteignent la hauteur souhaitée et vous entendrez 

un "clic" 
 

 4.8 Réglage de la hauteur des harnais d’épaules 

4.9 Méthode de réglage de l'appui-tête 

La hauteur de l'appui-tête peut être ajustée. Selon la taille de votre enfant, l'appui-tête peut 

être ajusté de haut en bas. Réglez l'appui-tête en tirant sur la poignée de réglage à l'arrière de 

l'appui-tête, augmentez ou abaissez en fonction de la taille de votre enfant. La sangle du harnais 

doit être au niveau des épaules de votre enfant. 
 

5.0 Installation du siège enfant 

5.1 Installation dos à la route du siège enfant avec ISOFIX et Top Tether pour 

groupe 0+, I de la naissance à 4 ans (moins de 18 kg). 

Important: veuillez d'abord vérifier s'il y a 2 ancrages ISOFIX à l'intersection 

perpendiculaire du dossier et du coussin du siège du véhicule, et l'ancrage de sangle 

supérieure prêt à l'emploi derrière le siège du véhicule. 
 



 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

L’ISOFIX est généralement installé sur la banquette arrière intérieure des bagages ou sur le 

plancher du véhicule. Détails, vous pouvez lire les directives de votre véhicule ou contacter 

le constructeur du véhicule. 

Étape 1: placez le siège enfant sur le siège d'auto orienté vers l'avant et appuyez sur le 

bouton de déverrouillage ISOFIX des deux côtés du siège et poussez les connecteurs ISOFIX 

vers l'avant et assurez-vous que les connecteurs ISOFIX sont ouverts et prêts à l'emploi, 

maintenant l'indicateur ISOFIX d'ISOFIX le bouton de libération affiche la couleur rouge 

Étape 2: Poussez les connecteurs ISOFIX directement dans les ancrages jusqu'à entendre 

un "clic". Maintenant, l'indicateur du bouton de libération affiche la couleur verte.  

Étape 3: Saisissez le corps et la base du siège pour vérifier si le siège est correctement fixé.. 

Si le siège n’est pas fixé et que les connecteurs ISOFIX sont retirés, veuillez répéter les 

étapes ci-dessus et réinstaller. Relâchez la poignée d'inclinaison une fois qu'elle est 

engagée dans la direction souhaitée jusqu'à ce que vous entendiez un "clic" 



 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

Étape 4: Appuyez sur la poignée de rotation et faites pivoter le siège. Relâchez la 

poignée de rotation et tourner jusqu'à entendre un "clic".  

Étape 5: Faites glisser les sangles supérieures le 

long des deux côtés de l'appui-tête. Tirez la sangle 

supérieure et appuyez sur le bouton de 

déverrouillage de la sangle d'ancrage pour étendre 

la sangle jusqu'à ce qu'elle soit suffisamment 

longue pour accrocher l'ancrage de sangle prêt à 

l'emploi derrière. 
 

Étape 6: Accrochez le crochet de la sangle d'attache dans les ancrages.  



 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

Étape 7: Tirez la sangle à une autre extrémité pour resserrer l'attache supérieure. 

Important: Si la sangle supérieure et l'attache supérieure sont serrées correctement, une 

marque verte apparaîtra à l'autre extrémité du bouton de libération de la sangle. 

Étape 8: Placez votre enfant dans le siège. 

Ajustez le siège, vérifiez la hauteur des 

bretelles puis attachez votre enfant. Vérifiez 

que le harnais ne soit pas emmêlé.  

 



 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

5.2 Installation face à la route du siège auto pour groupe I de plus de 9 kg 

avec ceinture abdominale 3 points et ceinture diagonale. 

Important: veuillez d'abord vérifier s'il y a 2 ancrages ISOFIX dans votre voiture. 

L'ancrage prêt à l'emploi est généralement installé sur la banquette arrière. Si vous ne 

trouvez pas les ancrages ISOFIX, merci de contacter le constructeur de votre véhicule.  

 

Étape 1: Placez le siège auto orienté vers l'avant et appuyez sur le bouton de 

déverrouillage ISOFIX des deux côtés du siège puis  poussez les connecteurs ISOFIX vers 

l'avant. Lorsque l’ISOFIX est fixé l'indicateur du bouton de libération affiche la couleur 

rouge. 
 

Étape 2: Poussez les connecteurs ISOFIX directement dans les ancrages jusqu'à entendre 

un "clic". Maintenant, l'indicateur du bouton de libération affiche la couleur verte.  



 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

Étape 3: Saisissez le corps et la base du siège pour 

vérifier si le siège est correctement fixé.. Si le siège 

n’est pas fixé et que les connecteurs ISOFIX sont 

retirés, veuillez répéter les étapes ci-dessus et 

réinstaller. Relâchez la poignée d'inclinaison une fois 

qu'elle est engagée dans la direction souhaitée 

jusqu'à ce que vous entendiez un "clic" 

Étape 4: placez votre enfant dans le siège enfant. Réglez le siège enfant dans la position 

d'inclinaison souhaitée. Vérifiez la hauteur des bretelles dans la bonne position et attachez la 

boucle. Vérifiez que le harnais n'est pas vrillé et vérifiez également que la housse n'entrave en 

aucun cas le mouvement ou l'ajustement du harnais. 

Étape 5. Enfilez la sangle de la ceinture dans la fente de passage. Comme indiqué sur les photos 

ci-dessous :  



 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

Étape 6: Insérez la ceinture diagonale et 

dans la boucle du véhicule.  

Étape 7: Vérifiez que la ceinture de la voiture et le harnais de sécurité ne soient pas emmêlés et 

vérifiez également que cela n'entrave en aucun cas le mouvement. 

 

Assurez-vous que la ceinture de sécurité n'est pas tordue. Vérifiez également 

que la housse n'entrave en aucun cas le mouvement ou l'ajustement de la 

sangle de la ceinture de sécurité. 

Pour démonter votre bébé et le siège enfant, répétez les procédures ci-dessus dans l'ordre de 

réserve. 



 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

5.3. Installation face à la route, le siège enfant avec ISOFIX et la ceinture 

de sécurité sous-abdominale et diagonale à 3 points pour les groupes II, III, 

à partir d'env. 3 ansq à 12 ans (15-36 kg). 

Étape 1: Retirez le harnais de sécurité. Installer le siège-auto pour les enfants de 15 

kg à 36 kg (groupe II, III) comme suit: 

Étape 2: placez le siège enfant sur le siège d'auto orienté vers l'avant et appuyez sur le bouton 

de déverrouillage ISOFIX des deux côtés du siège et poussez les connecteurs ISOFIX vers 

l'avant et faites en sorte que les connecteurs ISOFIX soient complètement étendus. Cela 

garantit que les deux crochets des connecteurs ISOFIX s'étendent complètement. Cela garantit 

que les deux crochets des connecteurs ISOFIX sont ouverts prêts à l'emploi, maintenant 

l'indicateur ISOFIX du bouton de libération ISOFIX affiche la couleur rouge. 

Étape 3: Poussez les connecteurs ISOFIX directement dans les ancrages jusqu'à entendre 

un "clic". Maintenant, l'indicateur ISOFIX du bouton de libération ISOFIX affiche la couleur 

verte. 



 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

Étape 4: Saisissez le corps et la base du siège pour 

vérifier si le siège est correctement fixé. Si le siège 

tremble et que les connecteurs ISOFIX sont retirés, 

veuillez répéter les étapes ci-dessus et réinstaller. 

Étape 5: Placez votre enfant dans le siège auto. Ajustez la hauteur de l'appui-tête à la taille 

de votre enfant si nécessaire. Guidez la ceinture diagonale dans le crochet de guidage de 

ceinture supérieur sous l'appuie-tête près du côté du dispositif d'enroulement automatique 

de la ceinture de sécurité. Guidez la ceinture sous-abdominale à travers les deux sangles de 

guidage des ceintures des deux côtés du corps du siège. 



 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

Étape 6: Insérez la ceinture  dans la 

boucle du véhicule. Vérifiez que la 

boucle de ceinture du véhicule est 

correctement verrouillée. 

Étape 7: Vérifiez que la ceinture ne soit pas tordue. Et installez la ceinture de 

sécurité comme suit :  

Assurez-vous que la ceinture de sécurité ne soit pas tordue. 

Vérifiez également que la housse du siège-auto n'entrave en 

aucune façon le mouvement ou l'ajustement de la sangle de la 

ceinture de sécurité. 

Pour libérer votre enfant, détachez normalement la ceinture de 

sécurité. 



 

 

 

 

 

 

 

 

 

6. Entretien et nettoyage 
6.1 Entretien quotidien 
1. En utilisation quotidienne, vérifiez périodiquement le siège enfant. Le siège enfant 
doit être remplacé après un accident. 
2. Veuillez conserver ce siège enfant dans un endroit sec et aéré pour éviter les 
moisissures humides. 
3. Si le siège enfant devient poussiéreux, nettoyez la ceinture de sécurité et les pièces 
en plastique en les faisant glisser avec une éponge humide et laissez-les sécher sous 
l'ambiance. 
4. Si des aliments ou des boissons tombent accidentellement sur la boucle, démontez la 
ceinture de sécurité du siège enfant et rincez-la doucement à l'eau tiède. Laissez-le sec 
sous ambiance. 
5. Pour nettoyer l'intégralité de la housse en tissu du siège enfant, reportez-vous aux 
instructions de lavage 6.2. 

6.2 Instruction de lavage 
N'utilisez jamais de solvant, de détergent chimique ou de lubrifiant sur aucune partie 
de votre siège enfant. 

Si vous ne voulez pas utiliser ou installer ce produit ou si vous avez besoin de pièces 

de rechange, veuillez contacter notre service client. contact@mmd42.fr ou au 

04.77.76.32.81 

mailto:contact@mmd42.fr

